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218 Pour le XXIII. Dimanche
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PouRr LE XXILL Dimanca
aptés la Pentecote.

EVANGILE DU JOUR

& de la {emaine.

Orfque Fefus parleit an penple 5 1'-,%:.':::

g un Prince s approcha de lny G4
dora en luy difant : Seignenr ma fille o
de mourir : mais venez, & luy mpofea)
main , elle vivra. Alors Tefus [¢ levint
(uivoit ; & fes Difciples avee Iy Et wi
qu’une femme qub avolt wne perte de [y

depuis douze ans, S approcha par deriitt

(78 romhpz le bord Jc’ ﬁ?n wé‘:emm: car i

difoitr en elle-meme : ﬁ € rouche [enlns
e A : 5 A -‘TI_-'
(on wetement je [eray guerit Mais ]|
(¢ retonrnant & la voyant lny dit : Majh
ayez. coﬁﬁﬁﬂce . ':;'Sr;‘e ﬁiy o dgﬂﬁrf::-

{a femme fut gueric a la méme bewrt, 08

me il fut venn enla mz?ﬁm Ae ce Priw

¥ e A Il
voyant les jonenrs de flite, G e il
de pe:«*{bam.c qui faifoiert gmid e

e - g’.
Lewr dit » Retivez-vons 514 fille wepY]

morte , mats elle dort. Et ils [e ?i‘?fw?”ﬁ"fll
de luy. Aprés quon et fait ﬁ?rr;;ramr:
monde, il entra & lny pritla manh = '1.':
vite [eleva , € le bruit §en repanin §

tout le pais, Matth. 9.




—| CONSIDERATION
lighs Sur J’E‘Uﬁ'ﬁfng!fﬁ .’2’:’5 D.Z'm;?ﬁ-ﬁ'}:,ffa
N Prince de Ia Synagogue ayant

R perdn {2 fille va trouver Jelus-

Chrift, & le prie de luy venir rendre la

vie. Ceft ainfi que les afflictions nous
y Ul fampr:nfer d Dicu & recourir 3 luy : Ec
Lol celt pour cela quil veus en ¢nvoyc tine
et figrande multicude, Cependant vous n’s-
nofedlh vez point recours 4 la priere ; vous n’allez
Wik point trouver Jefus Chrilt ; vous ne I'in.
S viteg point d ‘venir chez vous : ceft ce
de o} qui fair peut-tre que vous n’éres point
it deliyeé de vos peines.
wig Cetee jeune Demoifelle n'avoit que
el douze aps, Yoyez-vous comme la morr
iiff_f."j. Nepargne perfonne 2 Elle enleve les jeu-
Ma[ ies anfli bien que les vieux. Prenez gar -
writ® ded vous . 4 vous étes vieil , Ia mort eft
el 2 vore porte qui frappe par les infirmi.
?P"‘-“"‘:i “E, & qui entrera bien-thr. $i vous étes
"L e, 2 mort eft dans tous les chemins
’%’:NT & dans roys Jeg paflages ow elle vous drelC
”fﬁll.r'_\ fe des pieges. Qui que vous foyez, foyez
0o} W yos gardes | & défiez-vous d’un enne-
I MY Qui vous atrend par tout, en tout
i [“," tmps & en tout liey.
it 49 - D

quantieé

aprés la Pentecte.

Cu tire les enfans de ce monde pour

de raifons , cOtre-autres pouy
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22 Pour le XXIII. Dimanche
& pour f:mvm les enfans qui {e {eroicnt
Pﬁ'ldi‘:s ils dtoient demeurez en vie. (g
luy qui s’aftlige dms Pexcez de la mot
de {es parens & de fes amis , mumrpqa
n’eft pas ferme dans la foy ; quxl dou

de la refurreéion des morts, comm{zlmu
nué I'Apotre {aint Paul ; Quil neo

po*nt de plmrldc_nf:(, ,ouquild eftime I

Jum. Mais fi ceft manquer de foy

de s’aftliger de la mort de fes PLOLll- e

rens s qm. do1 t on pcnfm d‘ CEll\L

s’abandonnent a la tri frefle , au chagrns
au Lix_itlf‘i}ll ,pour la perte des chofts &

bien moindre con Lquuu,e?
notre Smﬁmm ave

Le pere invite
chez luy : & bien qu il m: anqu at dn
w[qu il ne uo}au pas qu1 lpm el

or (2 fille s’il ne venoit (ar les hent |
LCWCllu int 01011\_, Pﬂ ICS Fliu.‘l”u:% ,Lw
mes & I’ hamﬂn:c de ce panyie pere i
moﬂ:cml devant luy , il feleve dul
ou il éroit, quitte i fon dlfLOI.HS)llC””
pagne, & (e met cn chemin pouta |er i

luy. O quil viendra volontiers €1

fivous l'invitez m}omd huy 'wc*.f”f

& humilite en 1uy difant:
qui eft mmtc;iJ

yOila moh ame
e vousm «

elle eft bien malade, vene A

A fac
)“‘ € atl Pl -Or 3 mettCz vOS mains ! |
- r "f 1\
fur elle, & elle i,ccou'-,-‘r::mla‘,mn\,~'>~“

'-

Ppulll 1T i{,‘: parens qlll c1 h}rltl UlSlLlC" .

l LE"':!:'
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apres la Pentecste. 231

Pendant qu’il eft en chemin une femme

Quiavoit depuis douze ans une perte de
fang &qm avoit confumeé fon bien en

2 mo!
; mmdw fans ¢n recevoir aucun foulage-
rt%l | mene, fe jette dans la foule route foible
c{iv-"' l‘lltll» écoit , luy tomht‘ le bord de fon
1c W vitement , & fut aufli-tot gueries Quelle
- - | foy dans Etttc femme , de croire qu’elle
1;;: g::"l"uir 1 e ¢ pouv oit {eulement tou-
rl e le bord dc fa robe 'quCUL ferveur ,
1;\ d¢ Ihmu, la prefle: pour s ‘approcher (J,\
ilg:_'i;{i 1|ET ﬂll HL Illl{"l‘liri 3 (_‘L_ n O{(.l* ]]_1\.' P"" i
e l*if‘m“i“ nter devant luy , mais de le
| ouche r feulement par derricre ! qu ml ref-
v | pect pour le Fils de D+ eu, d’'etre faifie de
{ﬂ temblement | lquu il {& retourna vers
LIE ?‘qu il dfmlﬂdi 3 CIIIl {.FJCC (1 n 11‘] 2
!cs'..'l- i‘wl & t};z \iﬁt UJct ({e. ;1;-.1ndr-:
cqill g punie defa temerité '
L(’ji:-‘-! : Ln;on ame, a *‘nmhc toy de I"I.“‘("f &
30006} kltv:swg D?‘ﬂt de toucher fes facrées
Lerd® e i C“UC‘““f luy tes maladics; affaré-
AL Cl ) wch Fscls’fa G iy - o
R o dans fcj;:r CDllimnC]c. s o
?ignffi i&&e COLPS 1ceftm,%1 = L{:Gulo Bide {01\
Lo i tmlchm?t : lms recevotr. Si ceux
.cnu‘ robe on ¢ guer cu{crnc I e s
s 6 quele ahcls e maladies incurables
&l ne guerira point cetre chair

11\3131‘ o 1
jle que tr' vas toucher & faire ene-
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331 Pour le Lundy de la XXHI [emap

o i i

trer dans ton ceenr 2 O chair vivifantde}

Jefus , cueriffez les infirmitez de lamig
. > = ” e
ne. Ole plus {aint & le phus pur de o

4

& le rendez pur comme le vorre. H
ad
L

che , & je fuis roujours malade ! Do

» x 1 . A ..‘],‘
vient cela 2 Ceft que je ne vous touk
PDin[ avec toy.

Les paroles de I Ecriture font 4 fi fin &

T y i - L
{a &:J?rﬁdemrzm (ivante.
——
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Pour rE Luxpy pe LA XXHI. Seahl
apres la Pentecote.

CONSIDERATI10N

Sur le méme Ew;fgu’e.

Amais il ne faur plus efperer U ]L

que tout femble defefpere. Lot
tous les moyens humains nous manqié®
c’eft alors qu'il fauc sadrefler DEU,'.-'
permet fouvent que les remedes nows®
fent plus qu’il ne nous prﬁﬁtﬁml’:_
que nous reconnoiflions que celt 10y
eft le matere de la vie & de la ﬂlOfI’_i
pour nous obliger comme ccn:ﬁ' P';
femme 4 nous adrefler 2 luy. Voyez &
me vont vos affaires: D'onvient g e

les cceurs, 1:11}31‘1111{:2.—\;0115 {ur le min,;

las , il y a fi long-temps que je vousto}
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